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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 874/2004
z dnia 28 kwietnia 2004 r.
ustanawiajace reguly porzadku publicznego dotyczace wprowadzenia w zycie i funkcji Domeny
Najwyzszego Poziomu .eu oraz zasady regulujjce rejestracje

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 733/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 kwietnia 2002 r. w sprawie wpro-
wadzania w zycie Domeny Najwyzszego Poziomu .eu (1), w szcze-
g6lnosci jego art. 5 ust. 1,

po konsultacji z Rejestrem, przeprowadzonej zgodnie z art. 5
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 733/2002,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

("
)

Wstepny etap wprowadzenia w zycie Domeny Najwyz-
szego Poziomu .eu, jaka ma zosta utworzona na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 7332002, zostal zakoriczony
wyznaczeniem jednostki posiadajacej osobowo$¢ prawna,
prowadzacg dzialalno$¢ we Wspdlnocie, do celéw admini-
strowania i zarzadzania funkcja Rejestru .eu TLD. Zgodnie
z wymogami, Rejestr wyznaczony na mocy decyzji Komi-
sji 2003/375/WE (2) ma by¢ organizacja o celu niezarob-
kowym, dzialajaca i $wiadczacg uslugi na zasadzie pokry-
cia kosztow oraz w przystepnej cenie.

Wywolanie nazwy domeny powinno by¢ mozliwe za
pomocg Srodkéw elektronicznych w prosty, szybki i sku-
teczny sposob, we wszystkich jezykach urzedowych
Wspdlnoty, poprzez akredytowanych rejestratorow.

Rejestr powinien dokonal akredytacji rejestratoréw z
zastosowaniem procedury zapewniajacej uczciwg i otwarta
konkurencje miedzy Rejestratorami. Proces akredytacji
powinien by¢ prowadzony w sposob obiektywny, przej-
rzysty i niedyskryminacyjny. Do akredytacji powinny kwa-
lifikowa¢ si¢ wylacznie strony spelniajace okreslone pod-
stawowe wymagania techniczne, jakie majg zostal
okreslone przez Rejestr.

Rejestratorzy powinni przyjmowaé wylacznie wnioski o
rejestracje nazw domen sporzadzone po uzyskaniu akre-
dytacji oraz powinni przesyla¢ je w porzadku chronolo-
gicznym, wedlug jakiego wnioski te do nich wplywaja.

W celu zapewnienia lepszej ochrony praw konsumentéw,
oraz bez uszczerbku dla jakichkolwiek przepiséw wspdl-
notowych dotyczacych jurysdykeji i wlasciwego prawa,

Dz.U.L 113 z 30.4.2002, str. 1.
Dz.U.L 128 z 24.5.2003, str. 29.

(6)

(10)

wszelkie spory migdzy rejestratorami a podmiotami doko-
nujagcymi rejestracjii w kwestiach dotyczacych tytu-
téw wspdlnotowych powinny podlegaé wiasciwemu
prawu jednego z Panstw Czlonkowskich.

Rejestratorzy powinni wymagac od swoich klientow udzie-
lenia doktadnych informacji dotyczacych kontaktu, takich
jak pelne nazwisko, adres miejsca stalego zamieszkania,
numer telefonu i adres poczty elektronicznej, oraz infor-
magji dotyczacych osoby fizycznej lub prawnej odpowie-
dzialnej za funkcjonowanie nazwy domeny od strony tech-
niczne;j.

Rejestr, w ramach swojej polityki, powinien promowaé
wykorzystanie wszystkich jezykéw urzedowych Wspdl-
noty.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 733/2002, Panstwa
Czlonkowskie moga zazadad, aby ich nazwa oficjalna oraz
ta, pod ktora sa powszechnie znane, nie byly bezposred-
nio rejestrowane w .eu TLD inaczej niz przez ich rzad kra-
jowy. Kraje oczekujace na przystapienie do Unii Europej-
skiej pdzniej niz w maju 2004 r. powinny posiadaé
mozliwo$¢ zablokowania swoich nazw oficjalnych i tych
pod ktérymi sa powszechnie znane, aby mozna je bylo
zarejestrowaé w pdzniejszym terminie.

Panstwo Czlonkowskie powinno by¢ uprawnione do
wyznaczenia operatora, ktéry dokona rejestracji nazwy
oficjalnej i tej, pod ktéra jest powszechnie znane w formie
nazwy domeny. Podobnie Komisja powinna by¢ upraw-
niona do wyboru nazw domen stosowanych przez insty-
tucje wspdlnotowe, a takze do wyznaczenia operatora
przedmiotowych nazw domen. Rejestr powinien posiadaé
prawo zastrzezenia sobie niektorych okreslonych nazw
domen do swoich funkgji operacyjnych.

Zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 733/2002,
szereg Panstw Czlonkowskich notyfikowalo Komisji
i pozostalym Pafistwom Czlonkowskim ograniczong liste
szeroko uznanych nazw w odniesieniu do pojgé geogra-
ficznych iflub geopolitycznych, jakie majg wplyw na ich
organizacj¢ polityczna lub terytorialng. Przedmiotowe listy
zawieraja nazwy, ktore albo nie moga by¢ rejestrowane,
albo mogg by¢ rejestrowane tylko w domenie drugiego
poziomu zgodnie z regulami porzadku publicznego.
Nazwy znajdujgce si¢ na przedmiotowych listach nie pod-
legaja zasadzie ,kto pierwszy, ten lepszy”.
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(11)

(12)

(14)

(16)

Zasada ,kto pierwszy, ten lepszy” powinna stanowi¢ pod-
stawowg zasad¢ przy rozstrzyganiu sporu migdzy posia-
daczami praw pierwszeristwa podczas stopniowej rejestra-
cji. Po zakonczeniu stopniowej rejestracji, zasada ,kto
pierwszy, ten lepszy” powinna by¢ stosowana przy aloka-
¢ji nazw domen.

W celu ochrony praw pierwszenstwa uznanych przez usta-
wodawstwo wspdlnotowe lub krajowe powinna zostaé
wprowadzona procedura stopniowej rejestracji. Na stop-
niowg rejestracj¢ powinny si¢ sklada¢ dwa etapy, ukierun-
kowane na zapewnienie posiadaczom praw pierwszenstwa
odpowiedniej mozliwosci zarejestrowania nazw, do kté-
rych posiadajg prawo pierwszenstwa. Rejestr powinien
zapewni¢, aby zatwierdzania przedmiotowych praw doko-
nywali powolani do tego celu agenci ds. legalizacji. Na
podstawie dowodéw przedstawionych przez wnioskodaw-
c6w, agenci ds. legalizacji powinni dokonaé oceny zglo-
szonego prawa do okreslonej nazwy. Alokacja nazwy
powinna by¢ nastgpnie dokonywana na zasadzie ,kto
pierwszy, ten lepszy”, w przypadku gdy o nazwe domeny
ubiega si¢ dwoch lub wiecej wnioskodawcow bedacych
posiadaczami prawa pierwszenstwa.

W celu zapewnienia kontynuacji ustug, a zwlaszcza dla
zapewnienia, aby w przypadku ponownego przekazania
uprawnien czy innych nieprzewidzianych okolicznosci ist-
niata mozliwo$¢ dalszego $wiadczenia ustug dla lokalnej
spolecznosci internetowej z ograniczeniem do minimum
wszelkich zaktécen, Rejestr powinien podpisaé¢ odpowied-
nig umowe powiernicza. Rejestr powinien przestrzegaé
takze odpowiednich przepiséw, zasad, wytycznych i naj-
lepszych praktyk w odniesieniu do ochrony danych,
przede wszystkim tych dotyczacych ilosci i rodzaju
danych, jakie ukazuja si¢ w bazie danych WHOIS. Nazwy
domen uznane przez sad Panstwa Czlonkowskiego za
obelzywe, rasistowskie lub sprzeczne z regutami porzadku
publicznego powinny zosta¢ zablokowane i ewentualnie
wycofane po uprawomocnieniu si¢ orzeczenia sadu. Przy-
szla rejestracja takich nazw domen powinna zosta¢ zablo-
kowana.

W przypadku $mierci lub niewyplacalnosci whasciciela
nazwy domeny, jezeli procedura przekazania nie zostala
wszczeta w dniu wygasniecia okresu rejestracji, nazwa
domeny powinna zosta¢ zawieszona na 40 dni kalenda-
rzowych. Jezeli spadkobiercy lub zainteresowani admini-
stratorzy nie dokonajg w tym okresie rejestracji nazwy,
powinna ona zosta¢ udostgpniona do rejestracji ogdlnej.

Nazwy domen powinny podlegaé mozliwosci wycofania
ich przez Rejestr na podstawie ograniczonej liczby okre-
Slonych przyczyn, po umozliwieniu danemu wlascicielowi
nazwy domeny podjecia wlasciwych $rodkéw. Powinna
takze istnie¢ mozliwos¢ wycofania nazw domen za
pomocg procedury alternatywnego rozwigzywania sporéw
(ADR).

W odniesieniu do procedury ADR, ktéra uwzglednia naj-
lepsze praktyki miedzynarodowe w danej dziedzinie, a
zwlaszcza odpowiednie zalecenia Swiatowej Organizacji

(17)

(18)

(19)

Wiasnosci Intelektualnej (WIPO), Rejestr powinien zapew-
ni¢, aby unikano rejestracji o charakterze spekulacyjnym
i antykonkurencyjnym.

Rejestr powinien dokonywaé doboru ustugodawcéw
posiadajacych odpowiednig wiedze¢ fachowa, na podstawie
obiektywnych, przejrzystych i niedyskryminacyjnych kry-
teriéw. Procedura ADR powinna przestrzega¢ minimal-
nych jednolitych zasad proceduralnych, zblizonych do
tych okreslonych w Jednolitych Zasadach Rozwigzywania
Sporéw przyjetych przez Internetowg Korporacje ds. Przy-
dzielonych Nazw i Numeréw (ICANN).

W $wietle zblizajacego si¢ rozszerzenia Unii konieczne jest
niezwloczne wprowadzenie w zycie systemu regul
porzadku publicznego ustanowionego na mocy niniej-
szego rozporzadzenia.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Komitetu ds. Lacznosci powolanego na
mocy art. 22 ust. 1 dyrektywy 2002/21/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEDMIOT

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla reguly porzadku publicznego
dotyczace wprowadzenia w zycie i funkcji Domeny Najwyzszego
Poziomu .eu (TLD) oraz zasady porzadku publicznego w zakresie
rejestracji okreSlone w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 733/2002.

ROZDZIAL 1

ZASADY REJESTRA(]I

Artykut 2

Kwalifikacja i ogblne zasady rejestracji

Uprawniona strona, wymieniona w art. 4 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia (WE) nr 733/2002, moze dokona¢ w .eu TLD
rejestracji jednej lub wigkszej ilosci nazw domen.

Q)

Dz.U.L 108 z 24.4.2002, str. 33.
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Bez uszczerbku dla przepiséw rozdziatu 1V, okreslona nazwa
domeny przydzielana jest do wykorzystania uprawnionej stronie,
ktérej wniosek wplynal do Rejestru jako pierwszy oraz zostat
sporzadzony prawidlowo pod wzgledem technicznym i zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem. Do celéw niniejszego
rozporzadzenia, kryterium wczesniejszej daty wplywu okresla sig
zasada ,kto pierwszy, ten lepszy”.

Po zarejestrowaniu nazwy domeny, jej ponowna rejestracja jest
niemozliwa do czasu wygasniecia rejestracji bez przedtuzenia, lub
do czasu wycofania danej domeny.

Jezeli niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, nazwy domen
rejestruje si¢ bezposrednio w .eu TLD.

Rejestracja nazwy domeny jest wazna wylacznie po wniesieniu
stosownej oplaty przez strong¢ wnioskujaca.

Nazwy domen zarejestrowane w .eu TLD podlegaja przeniesieniu
wylacznie na strony uprawnione do rejestracji nazw domen.eu.

Artykut 3

Whnioski o rejestracje nazwy domeny

Whiosek o rejestracje nazwy domeny obejmuje wszystkie naste-
pujace elementy:

a) nazwa/nazwisko i adres wnioskodawcy;

b) potwierdzenie, za pomocg Srodkéw elektronicznych, ze
strony wnioskodawcy, ze spelnia on ogdlne kryteria kwalifi-
kacji okreslone w art. 4 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 733/2002;

¢) potwierdzenie, za pomocy $rodkéw elektronicznych, ze
strony wnioskodawcy, ze zgodnie z posiadang przez niego
wiedza wniosek o rejestracje nazwy domeny przedstawiany
jest w dobrej wierze i nie narusza praw stron trzecich;

d) zobowigzanie, za pomoca Srodkow elektronicznych, ze strony
wnioskodawcy, do przestrzegania wszystkich warunkéw
rejestracji, facznie z polityka w zakresie pozasagdowego roz-
wiazywania sporéw okre$long w rozdziale VI.

Wszelkie istotne niescistosci w spelnieniu wymogéw okreslonych
w lit. a)—d) stanowia naruszenie warunkéw rejestracji.

Rejestr dokonuje sprawdzenia waznosci wnioskéw rejestracyj-
nych po dokonaniu rejestracji, ze swej wlasnej inicjatywy lub
wskutek sporu dotyczacego rejestracji danej nazwy domeny, z
wykluczeniem wnioskéw wypelnianych w trakcie procedury
stopniowej rejestracji na mocy art. 10, 121 14.

Artykut 4

Akredytacja rejestratorow

Prawo oferowania ustug rejestracji nazw w .eu TLD przystuguje
wylacznie rejestratorom akredytowanym przez Rejestr.

Rejestr ustala procedure akredytacji rejestratorow, ktorej
charakter ma by¢ racjonalny, przejrzysty i niedyskryminacyjny
oraz ktéra ma zapewniaé skuteczne i uczciwe warunki
konkurengji.

Od rejestratoréw wymaga si¢ dostepu do zautomatyzowanych
systemOw rejestracji i ich stosowania. Rejestr moze ustali¢ dalsze
podstawowe wymagania techniczne w odniesieniu do akredytacji
rejestratorow.

Rejestr moze zwrocic si¢ do rejestratoréw o uprzednig zaplate
oplat rejestracyjnych, jakie Rejestr corocznie ustala na podstawie
racjonalnym szacunku rynkowym.

Procedurg, warunki akredytacji rejestrator6w oraz wykaz
akredytowanych rejestratoré6w Rejestr udostepnia do wiadomosci
publicznej w fatwo dostgpnej formie.

Kazdy rejestrator zwigzany jest umowa z Rejestrem w zakresie
przestrzegania warunkéw akredytacji, a zwlaszcza zasad
porzadku  publicznego  okreslonych ~ w  niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykut 5

Przepisy dotyczjce rejestratoréw

Bez uszczerbku dla przepiséw regulujacych jurysdykeje i wlasciwe
prawo, umowy miedzy Rejestrem a rejestratorem nazwy domeny
nie mogg nakazywa¢ stosowania prawa innego niz prawo jednego
z Pafistw Czlonkowskich oraz nie moga wyznaczaé organu do
rozwiazywania spordw, o ile nie zostanie on wyznaczony przez
Rejestr na mocy art. 23, ani sadu polubownego czy sadu
znajdujacego sie poza terytorium Wspodlnoty.

Rejestrator otrzymujacy wigcej niz jeden wniosek o rejestracje tej
samej nazwy zobowigzany jest przesta¢ te wnioski do Rejestru,
w porzadku chronologicznym, w jakim do niego wplynely.

Do Rejestru przesyla sie wylacznie wnioski otrzymane po dacie
akredytacji.

Rejestratorzy zobowigzani sg zwrdcic si¢ do wnioskodawcéw o
udostepnienie  dokladnych i wiarygodnych informacji
dotyczacych kontaktu przynajmniej z jedna osobg fizyczng lub
prawng, ktéra jest odpowiedzialna za funkcjonowanie
wnioskowanej nazwy domeny od strony techniczne;j.
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Zgodnie z obowigzujacym ustawodawstwem krajowym
i wspélnotowym, rejestratorzy mogg opracowywaé systemy
etykiet, legalizacji i zaufania, w celu promowania zaufania
konsumenta do wiarygodnosci informacji dostgpnych pod
zarejestrowang przez nich nazwg domeny.

ROZDZIAL 11T

JEZYKI I POJECIA GEOGRAFICZNE

Artykut 6
Jezyki

Rejestracje nazw domen .eu zaczynajg si¢ po przekazaniu Komisji
przez Rejestr informacji o mozliwo$ci wypelniania wnioskéw o
rejestracje nazw domen .eu oraz przekazywania decyzji
dotyczacych rejestracji we wszystkich jezykach urzedowych
Wspdlnoty, zwanych dalej ,jezykami urzgdowymi”.

W przypadku informacji rejestru, ktéra wplywa na prawa strony
zwigzane z rejestracja, takie jak przyznanie, przeniesienie,
anulowanie lub wycofanie domeny, Rejestr zobowigzany jest
zapewni¢ mozliwos¢ przekazania tych informacji we wszystkich
jezykach urzedowych.

W przypadku  udostgpnienia  odpowiednich  norm
miedzynarodowych, Rejestr dokonuje rejestracji nazw domen we
wszystkich alfabetach jezykéw urzedowych.

Od Rejestru nie wymaga si¢ wykonywania funkcji z
zastosowaniem jezykow innych niz jezyki urzedowe.

Artykut 7

Procedura w odniesieniu do zastrzezonych nazw
geograficznych i geopolitycznych

W odniesieniu do procedury wnoszenia zastrzezen do list szeroko
uznanych nazw, zgodnie z art. 5 ust. 2 akapit trzeci
rozporzadzenia (WE) nr 733/2002, zastrzezenia te zglasza si¢
czfonkom Komitetu ds. £acznosci, powolanego na mocy art. 22
ust. 1 dyrektywy 2002/21/WE, oraz Dyrektorowi Generalnemu
Dyrekcji Generalnej Komisji ds. Spofeczenstwa Informacyjnego.
Czlonkowie Komitetu ds. tacznosci oraz Dyrektor Generalny
moga wyznaczy¢ inne punkty kontaktowe do przyjmowania tego
typu zgloszen.

Zastrzezenia oraz wyznaczenie punktéw kontaktowych zglasza
si¢ za pomocg poczty elektronicznej, przesylki kurierskiej lub
osobiscie, albo listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

Po rozstrzygnigciu zastrzezen, Rejestr zobowigzany jest
opublikowaé na swojej stronie internetowej dwie listy. Pierwsza z
nich obejmuje nazwy, ktére Komisja zglosita jako ,niepodlegajace
rejestracji”. Druga natomiast zawiera nazwy, ktore Komisja
notyfikowala Rejestrowi jako ,podlegajace rejestracji wylacznie
w domenie drugiego poziomu”.

Artykut 8

Nazwy krajow i ich kody dwuliterowe

Panstwa Czlonkowskie (oraz panstwa przystgpujace) moga
zazada¢, aby zadne inne podmioty poza ich rzgdem krajowym nie
dokonywaly w .eu TLD bezposredniej rejestracji ich oficjalnej
nazwy oraz nazwy, pod ktéra s3 powszechnie znane, w jednym
lub kilku jezykach urzedowych (Wspdlnoty po rozszerzeniu
w maju 2004 r.). W tym celu kazde Panstwo Czlonkowskie (lub
pafstwo przystepujace) zobowiazane jest, w terminie dwoch
miesiecy od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, przestaé
Komisji list¢ nazw, jakie maja by¢ zastrzezone, a takze informacj¢
o0 wyznaczeniu organu, ktory bedzie rejestrowal nazwy w imieniu
rzadu krajowego.

Komisja powiadamia Rejestr o nazwach, jakie majg zostal
zastrzezone, oraz organy upowaznione przez rzady krajowe do
rejestracji nazw.

Kraje kandydujace, ktére nie przystepuja do Unii Europejskiej
w maju 2004 r., oraz kraje czlonkowskie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego, ktére nie s Pafstwami Czlonkowskimi, mogg
zazadad, aby od maja 2004 r. nie rejestrowano bezposrednio w .eu
TLD ich nazw oficjalnych oraz tych, pod ktérymi sa powszechnie
znane, w ich jezyku urzedowym i innych jezykach urzedowych.
W tym celu kraje te mogg, w terminie dwoch miesigcy od wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia, przesta¢ Komisji liste nazw,
ktére maja nie podlegaé rejestracii.

Komisja powiadamia Rejestru o nazwach, ktére maja nie podlegad
rejestracji.

Do rejestracji nazw domen bezposrednio w .eu TLD nie stosuje si¢
dwuliterowych kodéw oznaczajacych nazwy poszczegélnych
krajow.

Artykut 9

Nazwa domeny drugiego poziomu w odniesieniu do nazw
geograficznych i geopolitycznych

Rejestracji pojec geograficznych i geopolitycznych w formie nazw
domen zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 733/2002 moze dokonywa¢ Panstwo Czlonkowskie, ktore
zglosito przedmiotowe nazwy. Mozna tego dokonaé pod
jakakolwiek nazwg domeny, ktéra zostala zarejestrowana przez
dane Panistwo Czlonkowskie.



13/t. 34

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 829

Komisja moze zwrdci¢ si¢ do Rejestru o wprowadzenie do .eu
TLD nazw domen na uzytek instytucji i organéw wspdlnotowych.
Po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia i nie péZniej niz
tydzien przed rozpoczeciem okresu stopniowej rejestracji
przewidzianej w rozdziale IV, Komisja zglasza do Rejestru nazwy,
ktére maja by¢ zastrzezone, oraz organy dokonujgce rejestracji
nazw w imieniu instytucji i organéw wspdlnotowych.

ROZDZIAL IV

REJESTRACJA STOPNIOWA

Artykut 10

Strony uprawnione i nazwy, jakie moga rejestrowac

1. Do ubiegania si¢ o rejestracj¢ nazw domen w okresie rejestra-
Gji stopniowej, przed przystgpieniem do ogdlnej rejestracji
domeny .eu, uprawnieni sg posiadacze praw pierwszenstwa
uznani lub ustanowieni na mocy ustawodawstwa krajowego i/lub
wspoélnotowego, oraz organy publiczne.

Termin ,prawa pierwszenstwa” obejmuje miedzy innymi zarejes-
trowane krajowe i wspdlnotowe znaki towarowe, oznaczenia
geograficzne lub oznaczenia miejsca pochodzenia oraz, w zakre-
sie, w jakim podlegaja ochronie na mocy prawa krajowego Panstw
Czlonkowskich w przypadku ich posiadania — niezarejestrowane
znaki towarowe, nazwy handlowe, nazwiska oraz charakterys-
tyczne tytuly chronionych dziel literackich i dziet sztuki.

Termin ,podmioty publiczne” obejmuje: instytucje i organy
wspolnotowe, rzady krajowe i lokalne, organy rzadowe, wladze,
organizacje i podmioty prawa publicznego, oraz organizacje
miedzynarodowe i migdzyrzadowe.

2. Rejestracja na podstawie prawa pierwszenstwa obejmuje reje-
stracje pelnej nazwy objetej prawem pierwszenstwa, zgodnie z
zapisem w dokumentacji dowodzacej istnienia takiego prawa.

3. Na rejestracje przez podmiot publiczny moze skladac si¢ pelna
nazwa podmiotu publicznego lub powszechnie stosowany akro-
nim. Podmioty publiczne odpowiadajace za zarzadzanie okreslo-
nym terytorium geograficznym mogg réwniez dokonac rejestra-
¢ji pelnej nazwy terytorium, za ktére s odpowiedzialne, oraz
nazwy, pod jaka dane terytorium jest powszechnie znane.

Artykut 11

Specjalne znaki

W zakresie dotyczacym rejestracji pelnych nazw, w przypadku
gdy nazwy te zawierajg spacj¢ migdzy elementami tekstu lub
wyrazéw, takie pelne nazwy oraz te same nazwy pisane z
lacznikiem miedzy elementami wyrazu lub faczone w jedno
stowo we wnioskowanej nazwie domeny uwaza si¢ za identyczne.

W przypadku gdy nazwa, do ktérej zglaszane sg prawa
pierwszenstwa zawiera specjalne znaki, spacje lub znaki
przestankowe, powinny one zosta¢ calkowicie usunigte z
odpowiadajgcej nazwy domeny, zastgpione lacznikami lub,
w miar¢ mozliwosci, przerobione.

Specjalne znaki i znaki przestankowe, o ktérych mowa w drugim
akapicie, obejmujg:

~@#$% &*()+=<>{}[1|\[:",.?

Bez uszczerbku dla przepiséw zawartych w akapicie trzecim
art. 6, jezeli nazwa objeta prawem pierwszenstwa zawiera litery,
ktorych nie mozna odtworzy¢ w kodzie ASCII, takie jak 4, é lub
11, dane litery zapisuje si¢ bez dodatkowych znakéw (czyli jako a,
e, n) lub zastepuje si¢ je pisownig konwencjonalnie akceptowang
(jak ae). Pod wszystkimi innymi wzgledami, nazwa domeny jest
identyczna z elementami tekstu lub wyrazéw nazwy objetej pra-
wem pierwszenstwa.

Artykut 12

Zasady rejestracji stopniowej

1. Rejestracja stopniowa nie zacznie si¢ przed 1 maja 2004 r.
i wylacznie z zastrzezeniem spelnienia wymogu zawartego
w pierwszym akapicie art. 6 i po uplywie okresu przewidzianego
w art. 8.

Rejestr zobowigzany jest opublikowaé date rozpoczecia rejestra-
Gji stopniowej przynajmniej z dwumiesiecznym wyprzedzeniem,
oraz zobowiazany jest poinformowac o tym fakcie wszystkich
akredytowanych rejestratoréw.

Dwa miesigce przez rozpoczeciem stopniowej rejestracji, Rejestr
zobowigzany jest opublikowaé na swojej stronie internetowe;j
szczegOtowy opis wszystkich srodkéw technicznych i administra-
cyjnych, wykorzystywanych przez niego w celu zapewnienia wia-
Sciwego, uczciwego i technicznie sprawnego zarzadzania
okresem rejestracji stopniowej.

2. Okres trwania rejestracji stopniowej wynosi cztery miesigce.
Ogdlna rejestracja nazw domen nie moze si¢ rozpoczaé przed
zakonczeniem okresu rejestracji stopniowe;.

Rejestracja stopniowa obejmuje dwa etapy, z ktorych kazdy trwa
dwa miesigce.
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Podczas pierwszego etapu rejestracji stopniowej, przedmiotem
wnioskéw o nazwy domen kierowanych przez posiadaczy lub
licencjobiorcéw praw pierwszefistwa oraz przez podmioty
publiczne, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 moga by¢ wylacznie
zarejestrowane krajowe i wspélnotowe znaki towarowe, oznacze-
nia geograficzne oraz nazwy i akronimy okreslone w art. 10
ust. 3.

Podczas drugiego etapu rejestracji stopniowej, przedmiotem
wnioskéw o nazwy domen kierowanych przez posiadaczy praw
pierwszenstwa do nazw, moga by¢ wylacznie nazwy podlegajace
rejestracji w etapie pierwszym oraz nazwy objete wszystkimi
innymi prawami pierwszefstwa.

3. Wniosek o rejestracje nazwy domeny na podstawie prawa
pierwszefistwa na mocy art. 10 ust. 1 i 2 musi zawiera¢ odniesie-
nie do podstawy prawnej w ustawodawstwie krajowym lub
wspolnotowym, w odniesieniu do danego prawa do nazwy, oraz
inne istotne informacje, takie jak numer rejestracji znaku towa-
rowego, informacje dotyczace publikacji w dzienniku urzgdowym
lub gazecie rzadowej, informacje o rejestracji w stowarzyszeniach

zawodowych lub handlowych oraz izbach handlowych.

4. W odniesieniu do wnioskéw o rejestracj¢ nazwy domeny,
Rejestr moze zazadaé wniesienia dodatkowych oplat, z zastrze-
zeniem, ze stuzg one wylgcznie pokryciu kosztéw wynikajgcych
z zastosowania przepisOw niniejszego rozdzialu. Rejestr moze
pobiera¢ oplaty zréznicowane, zaleznie od ztozonosci procesu
wymaganego w celu legalizacji praw pierwszenstwa.

5. Nakoniec stopniowej rejestracji wykonuje si¢ niezalezny audyt
na koszt Rejestru, a jego wyniki zglasza si¢ Komisji. Audytora
wyznacza Rejestr, po konsultacji z Komisjg. Celem audytu jest
potwierdzenie uczciwego, wlasciwego i rozsadnego zarzadzania
operacyjnego i technicznego okresem stopniowej rejestracji przez
Rejestr.

6. Do celow rozwigzywania sporéw dotyczacych nazwy domeny
stosuje si¢ przepisy rozdziatu VI.

Artykut 13

Dob6r agentéw ds. legalizacji

Agentami ds. legalizacji s3 osoby prawne posiadajace siedzibe na
terytorium Wspolnoty. Agenci ds. legalizacji muszg by¢
podmiotami o wuznanej renomie, oraz muszg posiadal
odpowiednig wiedz¢ fachows. Rejestr dobiera agentéw ds.
legalizacji w sposob obiektywny, przejrzysty
i niedyskryminacyjny, zapewniajac jednocze$nie mozliwie jak
najwigksze zréznicowanie pod wzgledem geograficznym. Rejestr
zobowigzuje agenta ds. legalizacji do przeprowadzenia legalizacji

w sposGb obiektywny, przejrzysty i niedyskryminacyjny.

Panstwa Czlonkowskie zapewniajg legalizacj¢ dotyczaca nazw
wymienionych w art. 10 ust. 3. W tym celu, w terminie dwéch
miesi¢cy od wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia, Pafistwa
Czlonkowskie zobowigzane sg przestaé Komisji doktadne adresy,
na ktére maja by¢ przesylane dokumenty dowodowe do
sprawdzenia. Komisja zawiadamia Rejestr o tych adresach.

Rejestr publikuje informacje dotyczace agentow ds. legalizacji na
swojej stronie internetowe;j.

Artykut 14

Legalizacja i rejestracja wniosk6w otrzymanych w trakcie
stopniowej rejestracji

W przypadku wszystkich roszczen do praw pierwszefistwa na
mocy art. 10 ust. 1 i 2 musi istnie¢ mozliwos¢ sprawdzenia ich na
podstawie dokumentéw dowodowych, wskazujacych na istnienie
danego prawa na mocy okreslonego ustawodawstwa.

Po otrzymaniu wniosku, Rejestr blokuje dang nazwe domeny do
czasu legalizacji lub uplyniecia ostatecznego terminu otrzymania
dokumentacji. W przypadku otrzymania przez Rejestr wigcej niz
jednego roszczenia do tej samej domeny podczas stopniowej
rejestracji, wnioski rozpatruje si¢ w SciSle chronologicznym
porzadku.

Rejestr zobowiazany jest udostepnié baz¢ danych zawierajacy
informacje o nazwach domen bedacych przedmiotem wnioskéw
w ramach procedury stopniowej rejestracji, o aplikantach,
rejestratorze  skladajgcym  wniosek, ostatecznym  terminie
zlozenia dokumentéw legalizacyjnych oraz o kolejnych
roszczeniach do nazw.

Kazdy wnioskodawca zobowiazany jest przedlozy¢ dokumenty
dowodowe wskazujace, ze jest posiadaczem prawa pierwszenstwa
do danej wnioskowanej nazwy. Dokumenty dowodowe sklada si¢
agentowi ds. legalizacji wskazanemu przez Rejestr.
Whioskodawca zobowigzany jest ztozy¢ dokumenty dowodowe
w taki sposob, aby wplynely one do agenta ds. legalizacji
w terminie czterdziestu dni od zlozenia wniosku o nazwe
domeny. W  przypadku nieotrzymania  dokumentéw
dowodowych w tym terminie, wniosek o nazwe domeny zostaje
odrzucony.

W chwili otrzymania dokumentéw dowodowych, agenci ds.
legalizacji zobowiazani sa opatrzy¢ je datowana pieczecia.

Agenci ds. legalizacji zobowigzani sq bada¢ wnioski o okreslong
nazwe domeny w kolejnosci, w jakiej wplynely one do Rejestru.
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Odpowiedni agent ds. legalizacji zobowigzany jest sprawdzi¢, czy
pierwszy w kolejnosci do oceny wnioskodawca, ktory przedlozyt
dokumenty dowodowe w terminie, posiada prawa pierwszefistwa
do danej nazwy. W przypadku nieotrzymania dokumentéw
dowodowych w terminie, lub w przypadku uznania przez agenta
ds. legalizacji, ze dokumenty dowodowe nie dokumentuja prawa
pierwszenstwa, powiadamia on o tym fakcie Rejestr.

W przypadku stwierdzenia przez agenta ds. legalizacji
wystepowania prawa pierwszenstwa w odniesieniu do wniosku o
okreslong nazwe domeny, ktory jest pierwszy w kolejnosci,
zglasza ten fakt odpowiednio do Rejestru.

Badanie kazdego roszczenia w porzadku chronologicznym,
w jakim wplywaja wnioski, wykonuje si¢ do czasu potwierdzenia
przez agenta ds. legalizacji roszczenia w odniesieniu do praw
pierwszenstwa do danej nazwy.

W przypadku stwierdzenia, ze wnioskodawca dowidd! prawa
pierwszenstwa zgodnie z procedurg okre$long w drugim, trzecim
i czwartym akapicie, Rejestr dokonuje rejestracji nazwy domeny
w oparciu o zasadg ,kto pierwszy, ten lepszy”.

ROZDZIAL V

ZASTRZEZENIA, DANE WHOIS ORAZ NIEWLASCIWE
REJESTRACJE

Artykut 15

Umowa powiernicza

1. Rejestr zawiera na swoj wlasny koszt umowe z cieszacym sie
dobrg reputacjg powiernikiem z siedzibg na terytorium Wspdl-
noty, wyznaczajaca Komisje jako beneficjenta umowy powierni-
czej. Przed zawarciem takiej umowy, Komisja musi wyrazi¢ zgode
na jej podpisanie. Rejestr przedklada codziennie powiernikowi
elektroniczna kopi¢ obecnej zawartosci bazy danych.eu.

2. Umowa zastrzega, ze powiernik przechowuje dane na naste-
pujacych warunkach:

a) dane sg otrzymywane i przechowywane w depozycie, bez
poddawania ich innej procedurze poza sprawdzeniem, czy sg
pelne, spojne i we whasciwym formacie, do czasu ich przeka-
zania Komisji;

b) dane sg zwalniane z depozytu w przypadku wygasniecia i nie-
przedtuzenia umowy miedzy Rejestrem a Komisjg, lub jej roz-
wigzania z przyczyn niniejszym opisanych, oraz niezaleznie
od sporéw lub konfliktéw miedzy Komisja a Rejestrem;

¢) w przypadku zwolnienia powiernictwa, Komisji przystuguje
wylaczne, nieodwolalne, nieodptatne prawo do wykonania
wszystkich praw koniecznych w celu ponownego wyznacze-
nia Rejestru;

d) w przypadku rozwigzania umowy z Rejestrem, Komisja we
wspOlpracy z Rejestrem podejmuje wszelkie niezbedne kroki,
aby przenies¢ odpowiedzialno$¢ administracyjng i operacyjna
za .eu TLD oraz zarezerwowa¢ fundusz dla strony, ktéra moze
by¢ wyznaczona przez Komisje: w takim wypadku, Rejestr
podejmuje wszelkie wysitki na rzecz uniknigcia przerwy
w $wiadczeniu ustugi, a w szczegdlnosci nadal aktualizuje
informacje objete powiernictwem do czasu zakonczenia pro-
cedury przeniesienia.

Artykut 16

Baza danych WHOIS

Celem bazy danych WHOIS jest zapewnienie w miare¢ dokladnych
i aktualnych informacji o technicznych i administracyjnych
punktach kontaktowych administrujgcych nazwy domen w .eu
TLD.

Baza danych WHOIS zawiera informacje o wlascicielu nazwy
domeny, istotne i niewykraczajace poza cel bazy danych. W
zakresie, w jakim informacje nie sg catkowicie konieczne do celu
bazy danych, oraz jezeli wlascicielem nazwy domeny jest osoba
fizyczna, udostgpnienie informacji do wiadomosci publicznej
uwarunkowane jest niedwuznaczng zgodg wlasciciela nazwy
domeny. Swiadome udzielenie niedoktadnych informacji stanowi
podstawe do stwierdzenia naruszenia warunkéw rejestracji nazwy
domeny.

Artykut 17

Nazwy zastrzeZzone przez Rejestr

Nastepujace nazwy zastrzega si¢ do celow operacyjnych Rejestru:

eurid.eu, registry.eu, nic.eu, dns.eu, internic.eu, whois.eu,
das.eu, coc.eu, eurethics.eu, euthics.eu

Artykut 18

Niewlasciwe rejestracje

W przypadku gdy sad Panstwa Czlonkowskiego uzna nazwe
domeny za obelzywa, rasistowska lub sprzeczna z regutami
porzadku publicznego, Rejestr takg nazwe blokuje po ogloszeniu
orzeczenia sadu, a po ogloszeniu ostatecznego orzeczenia sadu,
wycofuje. Tak dlugo, jak orzeczenie sadu pozostaje w mocy,
Rejestr blokuje takie nazwy przed ich przyszla rejestracja.
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Artykut 19

Zgon i likwidacja

1. W przypadku $mierci wlasciciela nazwy domeny podczas
okresu rejestracji, wykonawcy testamentu lub jego prawni spad-
kobiercy moga zwrdcic si¢ o przeniesienie nazwy na spadkobier-
céw na podstawie przedlozonej whasciwej dokumentacji. Jezeli
proces przeniesienia nie zostaje zapoczatkowany do dnia wyga-
$nigcia okresu rejestracji, nazwa domeny zostaje zawieszona na
czterdziesci dni kalendarzowych oraz opublikowana na stronie
internetowej Rejestru. W tym okresie, wykonawcy testamentu lub
prawni spadkobiercy mogg wnioskowaé o rejestracje nazwy na
podstawie przedlozonej wiasciwej dokumentacji. W przypadku
niezarejestrowania nazwy przez spadkobiercéw w okreslonym
terminie czterdziestu dni, nazwa domeny zostaje udostgpniona
do rejestracji ogélne;j.

2. W przypadku gdy wlascicielem nazwy jest przedsigbiorstwo,
osoba prawna lub fizyczna, albo organizacja, ktéra w trakcie
okresu rejestracji nazwy domeny zostaje objeta procedurg upa-
dlodciows, postepowaniem likwidacyjnym, zaprzestaje dziatalno-
$ci handlowej, znajduje si¢ w przymusowej likwidacji postano-
wieniem sadu albo jest objeta innym podobnym postgpowaniem
przewidzianym na mocy ustawodawstwa krajowego, prawnie
wyznaczony zarzadca wlasciciela nazwy domeny moze wnie$¢ o
przeniesienie aktywow wiascicieli nazwy domeny na nabywce, na
podstawie przedlozonej wiasciwej dokumentacji. Jezeli proces
przeniesienia nie zostaje zapoczatkowany do dnia wygasnigcia
okresu rejestracji, nazwa domeny zostaje zawieszona na czter-
dzie$ci dni kalendarzowych oraz opublikowana na stronie inter-
netowej Rejestru. W tym okresie, zarzadca moze wnioskowaé o
rejestracje nazwy na podstawie przedtozonej wlasciwej dokumen-
tacji. W przypadku niezarejestrowania nazwy przez zarzadcg
w tym terminie czterdziestu dni, nazwa domeny zostaje udostep-
niona do rejestracji ogdlnej.

ROZDZIAL VI

WYCOFANIE I ROZWIAZYWANIE SPOROW

Artykut 20

Wycofanie nazw domen

Rejestr moze wycofaé nazwe domeny z wlasnej inicjatywy oraz
bez kierowania sporu na pozasadowa droge rozwigzywania kon-
fliktow wylacznie z nastepujacych przyczyn:

a) nieuregulowane dtugi wobec Rejestru;

b) niespelnienie przez wiasciciela ogdlnych kryteriow kwalifika-
¢ji zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 733/2002;

¢) naruszenie przez wiasciciela warunkow rejestracji zawartych
w art. 3.

Rejestr ustanawia procedurg, zgodnie z ktérg moze wycofal
nazwy domen z powyzszych przyczyn. Przedmiotowa procedura
obejmuje zawiadomienie wlasciciela nazwy domeny, a takze musi
dawaé mu mozliwos¢ podjecia whasciwych Srodkéw.

Wycofania nazwy domeny, a w razie koniecznosci jej dalszego
przeniesienia, mozna dokonac zgodnie z decyzja pozasadowego
organu rozstrzygajacego.

Artykut 21

Rejestracje o charakterze spekulacyjnym i stanowigce
naduzycie

1. Zarejestrowana nazwa domeny podlega wycofaniu, z zastoso-
waniem wlasciwej procedury pozasgdowej lub sadowej, w przy-
padku gdy nazwa ta jest identyczna albo do zludzenia przypo-
mina nazwe podlegajacg prawu, ktére zostalo uznane lub
ustanowione na mocy ustawodawstwa krajowego i/lub wspdlno-
towego, takiemu jak prawa wymienione w art. 10 ust. 1, oraz gdy:

a) zostala zarejestrowana przez jej wilasciciela bezprawnie lub
bez uzasadnionego interesu; albo

b) zostala zarejestrowana lub jest uzywana w zlej wierze.

2. Uzasadniony interes w rozumieniu ust. 1 lit. a) mozna wyka-
zaé w przypadku, gdy:

a) przed zawiadomieniem o procedurze alternatywnego rozwig-
zywania sporéw (ADR), wiasciciel nazwy domeny uzywat
danej nazwy domeny lub nazwy odpowiadajacej danej nazwie
domeny w celu oferowania towaréw lub ustug, albo czynit
w tym celu przygotowania, ktére mozna udowodnic;

b) wilasciciel nazwy domeny bedacy przedsigbiorstwem, organi-
zacjg lub osobg fizyczna byl powszechnie znany z danej
nazwy domeny, nawet w przypadku braku prawa uznanego
albo ustanowionego na mocy ustawodawstwa krajowego iflub
wspdlnotowego;

¢) whasciciel nazwy domeny uzywa danej nazwy domeny w spo-
sOb uzasadniony i niekomercyjny lub w sposéb uczciwy, bez
zamiaru wprowadzania konsumentéw w blad czy dzialania ze
szkodg dla renomy danej nazwy, wzgledem ktérej prawo
zostalo uznane lub ustanowione na mocy ustawodawstwa
krajowego i/lub wspélnotowego.



13/t. 34

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 833

3. Zla wiarg¢ w rozumieniu ust. 1 lit. b) mozna wykazaé w przy-
padku, gdy:

a) okolicznosci wskazujg, Ze nazwa domeny zostala pierwotnie
zarejestrowana lub nabyta w celu sprzedazy, wynajecia lub
innego przekazania danej nazwy domeny wlascicielowi nazwy
wzgledem ktérej prawo zostalo uznane lub ustanowione na
mocy ustawodawstwa krajowego iflub wspdlnotowego, albo
podmiotowi publicznemu;

b) nazwa domeny zostala zarejestrowana w celu powstrzymania
wiasciciela takiej nazwy, wzgledem ktorej prawo zostalo
uznane lub ustanowione na mocy ustawodawstwa krajowego
iflub wspdlnotowego, albo podmiotu publicznego, przed
odzwierciedleniem tej nazwy w odpowiadajacej jej nazwie
domeny, z zastrzezeniem, Ze:

i) forme takiego postgpowania podmiotu rejestrujacego
mozna udowodni¢; lub

ii) nazwa domeny nie byla uzywana w istotny sposéb przez
co najmniej dwa lata od daty rejestracji; lub

i) w okolicznosciach, gdy w chwili wszczgcia procedury
ADR, wlasciciel nazwy domeny, wzgledem ktérej prawo
zostato uznane lub ustanowione na mocy ustawodawstwa
krajowego iflub wspélnotowego, albo wiasciciel nazwy
podmiotu publicznego zglosit zamiar korzystania z nazwy
w istotny sposéb, lecz w terminie sze$ciu miesigcy od daty
wszczecia procedury ADR nie zrealizowat go;

¢) nazwa domeny zostala pierwotnie zarejestrowana w celu
zakl6cenia dzialalnosci zawodowej podmiotu konkurencyj-
nego; lub

d) nazwa domeny byla w sposéb zamierzony wykorzystywana
w celu handlowym jako przyneta dla uzytkownikéw Internetu
do wejscia na strong internetowa wiasciciela nazwy domeny
lub skorzystania z innego adresu domeny w sieci, przez stwo-
rzenie prawdopodobienistwa pomytki z nazwa wzgledem kté-
rej prawo zostato uznane lub ustanowione na mocy ustawo-
dawstwa krajowego i/lub wspdlnotowego, albo z nazwa
podmiotu publicznego, przy czym prawdopodobiefistwo
takiej pomytki moze wplywa na Zrédlo, sponsorowanie,
przynalezno$¢ lub skutkowad aprobata strony internetowej
lub adresu nazwy domeny, albo produktu czy ustug na stro-
nie internetowej badz pod adresem nazwy domeny; lub

e) zarejestrowana nazwa domeny jest nazwa wlasna, w odniesie-
niu do ktdrej nie mozna udowodni¢ powiazan miedzy wlasci-
cielem nazwy domeny a zarejestrowang nazwa domeny.

4. Przepisy ust. 1, 21 3 nie mogg by¢ powolywane w przypadku,
gdy stanowilyby one przeszkode dla roszczenn na mocy prawa
krajowego.

Artykut 22

Procedura alternatywnego rozwigzywania sporéw (ADR)

1. Procedur¢ ADR moze wszcza¢ ktérakolwiek ze stron w przy-
padku:

a) rejestracji spekulacyjnej lub stanowigcej naduzycie w rozumie-
niu art. 21; lub

b) sprzecznosci decyzji podjetej przez Rejestr z przepisami
niniejszego rozporzadzenia lub rozporzadzenia (WE)
nr 733/2002.

2. Uczestnictwo wiadciciela nazwy domeny oraz Rejestru w pro-
cedurze ADR jest obowigzkowe.

3. Oplate za procedure ADR wnosi skarzacy.

4. Jezeli strony nie postanowig inaczej oraz w przypadku braku
innych postanowiefi w umowie rejestracyjnej miedzy rejestrato-
rem a wlascicielem nazwy domeny, jezykiem postepowania admi-
nistracyjnego jest jezyk danej umowy. Regula to jest poddana
wladzy zespotu, ktéry moze okresli¢ ja inaczej, uwzgledniajac
okolicznosci danej sprawy.

5. Skargi oraz odpowiedzi na te skargi sklada si¢ do dostawcy
ustug ADR, wybranego przez strong zglaszajaca skarge z wykazu
okreslonego w pierwszym akapicie art. 23. Zlozenie skargi musi
odbywac si¢ zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia
oraz z opublikowanymi procedurami uzupelniajagcymi dostawcy
ustug ADR.

6. Niezwlocznie po poprawnym sporzadzeniu wniosku o ADR z
dostawca ustug ADR oraz po uiszczeniu stosownej oplaty,
dostawca ustug ADR zobowiazany jest przekaza¢ do wiadomosci
Rejestru tozsamo$¢ strony zglaszajacej skarge oraz nazwe dome-
ny, ktorej ta skarga dotyczy. Rejestr zobowiazany jest zawiesi¢
dana nazwe domeny przed jej uniewaznieniem lub przeniesie-
niem do czasu rozwigzania sporu lub zakonczenia dalszego
postepowania sgdowego oraz przekazania decyzji do wiadomosci
Rejestru.

7. Dostawca ustug ADR zobowigzany jest zbadaé skarge w kate-
goriach zgodnosci z jego regulaminem, z przepisami niniejszego
rozporzadzenia i rozporzadzenia (WE) nr 733/2002, oraz, o ile
nie zostanie stwierdzony brak zgodnosci, zobowiazany jest prze-
sta¢ skarge przeciwnej stronie w ciggu pieciu dni roboczych od
potwierdzenia wniesienia naleznej oplaty przez skarzacego.
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8. W ciagu trzydziestu dni roboczych od otrzymania skargi,
strona przeciwna zobowiazana jest przekazaé odpowiedz
dostawcy ustug ADR.

9. Wszelkie pisemne informacje dla strony zglaszajacej skarge
lub strony przeciwnej sporzadza si¢ za pomocg preferowanych
srodkéw, okreslonych odpowiednio przez strong zglaszajaca
skarge oraz strong przeciwna, lub w przypadku braku wyszcze-
g6lnienia Srodkéw — droga elektroniczng przez internet, z zastrze-
zeniem mozliwosci zapisu przekazu.

Wszelkie informacje dotyczace procedury ADR dla wiasciciela
nazwy domeny objetej procedurg ADR wysyla si¢ na adres pozo-
stajacy w posiadaniu rejestratora prowadzacego rejestracje nazwy
domeny, zgodnie z warunkami rejestracji.

10. Niedopelnienie przez strony zaangazowane w procedure
ADR obowigzku udzielenia odpowiedzi w wyznaczonych termi-
nach, lub obowiazku pojawienia si¢ na przestuchaniu, moze
zosta¢ uznane za podstawe uznania roszczen strony przeciwnej.

11. W postgpowaniu przeciwko wlascicielowi nazwy domeny,
w przypadku stwierdzenia przez zesp6t ADR rejestracji spekula-
cyjnej lub stanowigcej naduzycie, jak to okreslono w art. 21,
podejmuje on decyzj¢ o wycofaniu nazwy domeny. Nazwa
domeny zostaje przeniesiona na strong skarzaca, jezeli wnioskuje
ona o dang nazwe¢ domeny i spetnia ogélne kryteria kwalifikacji
okreslone w art. 4 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 733/2002.

W przypadku postgpowania przeciwko Rejestrowi, zespot ADR
orzeka, czy decyzja podjeta przez Rejestr jest sprzeczna z niniej-
szym rozporzadzeniem lub rozporzadzeniem (WE) nr 733/2002.
Zespot ADR orzeka o uniewaznieniu decyzji, a w stosownych
przypadkach moze podjac decyzje o przeniesieniu, wycofaniu lub
przypisaniu danej nazwy domeny, z zastrzezeniem, iz w razie
koniecznosci, spelnione muszg zosta¢ ogdlne kryteria kwalifika-
cji okreslone w art. 4 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 733/2002.

Zespot ADR zobowigzany jest podal w swojej decyzji date jej
wprowadzenia w zycie.

Zespot podejmuje decyzje zwykla wigkszoscig. Zespél ds. Alter-
natywnego Rozwigzywania Sporéw zobowiazany jest wydaé
decyzj¢ w terminie jednego miesiaca od dnia otrzymania odpo-
wiedzi od dostawcy ustug ADR. Decyzja musi by¢ nalezycie uza-
sadniona. Decyzje panelu sg publikowane.

12. W ciagu trzech dni roboczych od otrzymania decyzji
zespolu, dostawca ustug ADR zobowiazany jest przekazaé pelny
tekst decyzji obu stronom, zainteresowanemu rejestratorowi (re-
jestratorom) oraz do Rejestru. Decyzje przekazuje si¢ do wiado-
mosci Rejestru i strony zglaszajacej skarge listem poleconym lub
za pomocg réwnowaznych srodkéw elektronicznych.

13. Jezeli w ciggu trzydziestu dni kalendarzowych od powiado-
mienia stron o wyniku procedury ADR nie zostanie wszczgte
postepowanie sagdowe, wyniki ADR sg wigzace dla stron oraz dla
Rejestru.

Artykut 23

Dobér dostawcéw ustug ADR oraz cztonkéw Zespolu ds.
Alternatywnego Rozwigzywania sporé6w

1. Rejestr dokonuje wyboru dostawcéw ustug ADR sposrdd pod-
miotéw o uznanej renomie oraz z odpowiednig wiedza fachows,
w sposOb obiektywny, przejrzysty i niedyskryminacyjny. Wykaz
dostawcow ustug ADR publikowany jest na stronie internetowe;j
Rejestru.

2. Spér bedacy przedmiotem procedury ADR poddawany jest
zbadaniu przez arbitréw wyznaczonych do zespotu sktadajgcego
si¢ z jednego lub trzech czlonkéw.

Czlonkéw zespolu dobiera si¢ zgodnie z wewnetrznymi proce-
durami wybranych dostawcéw ustug ADR. Musza oni posiadad
odpowiednia wiedzg¢ fachowq i s wybierani w sposéb obiektyw-
ny, przejrzysty i niedyskryminacyjny. Kazdy dostawca ustug ADR
zobowigzany jest prowadzi¢ powszechnie dostepny wykaz czlon-
kéw zespolu i ich kwalifikacji.

Czlonek zespotu musi by¢ bezstronny i niezalezny, a przed akcep-
tacja powolania zobowigzany jest ujawni¢ dostawcy ustug ADR
wszelkie okolicznosci stanowigce pow6d do uzasadnionych wat-
pliwosci dotyczacych ich bezstronnosci i niezaleznosci charak-
teru. W przypadku pojawienia si¢ na jakimkolwiek etapie poste-
powania sgdowego nowych okolicznosci, ktére moga stanowié
powdd do uzasadnionych watpliwosci w zakresie bezstronnosci
i niezaleznosci cztonka zespotu, dany cztonek zespotu niezwlocz-
nie ujawnia takie okolicznosci dostawcy ustug ADR.

W takim wypadku, podmiot $wiadczacy ustugi ADR powoluje
zastepczego czlonka zespotu.

ROZDZIAL VII

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 24
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego
opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 28 kwietnia 2004 r.
W imieniu Komisji
Erkki LIIKANEN

Czlonek Komisji



